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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 934/2008
ze dne 24. zifi 2008

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provddéci pravidla
k naifzeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (3, a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tretich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A prilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢linku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 25. za#{ 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 24. z4i{ 2008.

ljf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

S =
> =

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausilni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausélni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 29,1
TR 143,2

77 86,2

0707 00 05 JO 156,8
TR 77,6

77 117,2

0709 90 70 TR 97,2
77 97,2

0805 50 10 AR 70,0
uy 60,6

ZA 78,8

77 69,8

0806 10 10 TR 95,0
usS 132,8

77 113,9

0808 10 80 BR 56,2
CL 94,6

CN 80,5

NZ 120,2

us 115,6

ZA 87,2

77 92,4

0808 20 50 AR 68,9
CN 75,8

TR 141,0

ZA 93,1

77 94,7

0809 30 TR 131,0
us 162,0

77 146,5

0809 40 05 IL 131,9
TR 66,7

XS 53,9

77 84,2

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 935/2008
ze dne 24. zaii 2008,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pro vydivini dovoznich licenci na produkty odvétvi cukru
v ramci celnich kvét a preferenénich dohod, o néz byly Zidosti podiny od 15. do 19. zifi 2008

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. Gnora
2006 o spoletné organizaci trhtt v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 950/2006 ze dne
28. cervna 2006, kterym se pro hospodaiské roky 2006/07,
2007/08 a 2008/09 stanovi provadéci pravidla pro dovoz
a rafinaci produktd odvétvi cukru v rdmci nékterych celnich
kvot a preferencnich dohod (?), a zejména na ¢l. 5 odst. 3
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto divodim:

(1) V souladu s nafizenim (ES) €. 950/2006 nebo nafizenim
Komise (ES) ¢. 1832/2006 ze dne 13. prosince 2006,
kterym se stanovi prechodnd opatfeni v odvétvi cukru
z davodu pristoupeni Bulharska a Rumunska (}), byly
v obdobi od 15. do 19. zdfi 2008 orgdnu pfislusnému
pro odvétvi cukru pfedlozeny Zadosti o dovozni licence

na celkové mnozstvi rovné nebo piesahujici dostupné
mnozstvi pro pofadové Cislo 09.4336 a 09.4316
(2007-2008).

()  Za téchto podminek musi Komise stanovit koeficient
pfidéleni umoziujici vydavani licenci v poméru
k dostupnému mnozstvi a informovat clenské stity, Ze
bylo dosazeno piislusného limitu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro zddosti o dovozni licence podané ve dnech 15. do 19. zaff
2008 podle ¢l. 4 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 950/2006 nebo podle
¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1832/2006 se licence vydavaji do vyse
mnozstevnich limitd stanovenych v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 24. z4# 2008.

L:H. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1.
Ut. vést. L 178, 1.7.2006, s. 1.
Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 8.

S
>

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Preferencni cukr AKT-INDIE
Hlava IV nafizeni (ES) & 950/2006
Hospodifsky rok 2007/08

% k vyddni na mnozstvi pozadovand

Poradové ¢. Zemé v tydnu od 15.9.2008-19.9.2008 Limit
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Pobiezi slonoviny 100
09.4334 Konzska republika —
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guayana 100 Dosazen
09.4337 Indie 0 Dosazen
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kena 100
09.4340 Madagaskar 0 Dosazen
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauricius 100
09.4343 Mosambik 0 Dosazen
09.4344 Svaty Krystof a Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Svazijsko 100
09.4347 Tanzanie 100
09.4348 Trinidad a Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambie 100
09.4351 Zimbabwe 0 DosaZen
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Preferen¢ni cukr AKT-INDIE

Hlava IV nafizeni (ES) ¢ 950/2006

Hospodiisky rok 2008/09

s o o |
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Pobfezi slonoviny 100
09.4334 Konzska republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guayana 100
09.4337 Indie 0 Dosazen
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kena 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauricius 100
09.4343 Mosambik 100
09.4344 Svaty Krystof a Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Svazijsko 100
09.4347 Tanzanie 100
09.4348 Trinidad a Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambie 100
09.4351 Zimbabwe 100
Doplitkovy cukr
Hlava V nafizeni (ES) & 950/2006
Hospodiisky rok 2007/08
gl o ot |
09.4315 Indie 100
09.4316 Zemé, které podepsaly protokol AKT 96,5348 Dosazen
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Koncesni cukr CXL
Hlava VI nafizeni (ES) & 950/2006
Hospodifsky rok 2007/08

. . . % k vydani na mnozstvi pozadovand -
Poradové ¢. Zemé v tydnu od 15.9.2008-19.9.2008 Limit
09.4317 Australie 0 Dosazen
09.4318 Brazilie 0 DosazZen
09.4319 Kuba 0 Dosazen
09.4320 Ostatni tfeti zemé 0 Dosazen
Cukr z balkdnskych zemi
Hlava VII nafizeni (ES) ¢ 950/2006
Hospodafsky rok 2007/08
. . . % k vydani na mnozstvi pozadovand -
Pofadove ¢. Zemé v tydnu od 15.9.2008-19.9.2008 Limit
09.4324 Albanie 100
09.4325 Bosna a Hercegovina 0 Dosazen
09.4326 Srbsko, Cernd Hora a Kosovo 100
09.4327 Byvald jugoslavskd republika Makedonie 100
09.4328 Chorvatsko 100
Cukr vyjime¢ného a primyslového dovozu
Hlava VIII nafizeni (ES) & 950/2006
Hospodafsky rok 2007/08
. [« % k vydani na mnozstvi pozadovand -
Pofadove ¢: Tp v tydnu od 15.9.2008-19.9.2008 Limit
09.4380 Vyjimecny —
09.4390 Pramyslovy —

Dovoz

cukru v rdmci pfechodnych celnich kvét otevienych pro Bulharsko a Rumunsko
Kapitola 1 oddil 2 nafizeni (ES) ¢ 1832/2006
Hospodafsky rok 2007/08

% k vydani na mnozstvi pozadovand

Pofadove ¢. Tp v tydnu od 15.9.2008-19.9.2008 Limit
09.4365 Bulharsko 0 Dosazen
09.4366 Rumunsko 0 Dosazen
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NARIZENI KOMISE (ES) & 9362008
ze dne 24. z4fi 2008

o opravé nafizeni (ES) ¢. 543/2008, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007, pokud jde o obchodni normy pro dribeZzi maso

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trha®) (), a zejména
na ¢l. 121 pism. e) ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Pii zvefejilovani nafizeni Komise (ES) ¢. 543/2008 (3) se
do textu dostala chyba. V piipadé hotové baleného déle-
ného dribeziho masa se pfipousti zdpornd odchylka,
kterd je stejnd u nomindlni hmotnosti mezi 1100
a 2400 gramy i u hmotnosti vyssi.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 543/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem opraveno.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. zai{ 2008.

ljf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uf. vést. L 157, 17.6.2008, s. 46.

S =
> =

(3)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
V ¢l 9 odst. 9 nafizeni (ES) ¢. 543/2008 se tabulka nahrazuje

timto:

(v gramech)

Pripustnd zdpornd odchylka

,Nomindlni hmotnost

Jate¢né upravend téla | Délené driibezi maso
nizsi nez 1 100 25 25
1100 - < 2400 50 50
od 2400 100 50¢
Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2008.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 937/2008
ze dne 24. zaii 2008,
kterym se schvaluji zmény, které nejsou mensiho rozsahu, ve specifikaci ndzvu zapsaného do
rejstifku chranénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (Bleu de Gex Haut-
Jura nebo Bleu de Septmoncel (CHOP))
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  ProtoZe dané zmény nejsou mensiho rozsahu ve smyslu

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni pivodu
zemédélskych produktt a potravin (), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodiim:

()  V souladu s ¢&. 9 odst. 1 prvnim pododstavcem
a vzhledem k ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006
piezkoumala Komise Zddost Francie o schvéleni zmén ve
specifikaci chrdnéného oznaceni ptvodu ,Bleu de Gex
Haut-Jura“ nebo ,Bleu de Septmoncel®, zapsaného podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 1107/96 (9.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. z4i{ 2008.

vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
. vést. L 148, 21.6.1996, s. 1.

¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, Komise zvefejnila
zddost o zmény podle ¢l. 6 odst. 2 prvniho pododstavce
uvedeného naiizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (3).
Vzhledem k tomu, Ze Komisi nebyla pfedlozena ndmitka
podle ¢clanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, je tfeba zmény
schvilit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény ve specifikaci zvefejnéné v Urednim veéstniku Evropské unie
tykajici se ndzvu uvedeného v piiloze tohoto nafizeni se schva-
luji.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() UF. vést. C 298, 11.12.2007, s. 21.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze I Smlouvy:

Trida 1.3 Syry
FRANCIE
Bleu de Gex Haut-Jura nebo Bleu de Septmoncel (CHOP)
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NARIZENI KOMISE (ES) & 938/2008
ze dne 24. zaii 2008,

kterym se schvaluji zmény, které nejsou mensiho rozsahu, ve specifikaci ndzvu zapsaného do
rejstiiku chranénych oznaceni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (Roquefort (CHOP))

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaCeni a oznaceni puvodu
zemédélskych produktt a potravin (), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

()  V souladu s ¢&. 9 odst. 1 prvnim pododstavcem
a vzhledem k ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006
provéfila Komise zddost Francie o schvdleni zmén ve
specifikaci chrdnéného oznaceni pavodu ,Roquefort”,
zapsaného podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1107/96 (2.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. z4#{ 2008.

vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
. vést. L 148, 21.6.1996, s. 1.

2)  Jelikoz dané zmény nejsou menstho rozsahu ve smyslu
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, Komise zvefejnila
zadost o zmény podle ¢l. 6 odst. 2 prvniho pododstavce
uvedeného naiizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (3).
Vzhledem k tomu, Ze Komisi nebyla pfedlozena ndmitka
podle clanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, je tieba zmény
schvilit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény ve specifikaci zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie
tykajici se ndzvu uvedeného v piiloze tohoto nafizeni se schva-
luji.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() UF. vést. C 298, 11.12.2007, s. 28.
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PRILOHA
Zemédelské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze I Smlouvy:
Tiida 1.3 Syry
FRANCIE
Roquefort (CHOP)
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NARIZENI KOMISE (ES) & 939/2008
ze dne 24. zaii 2008,

kterym se schvaluji zmény, které nejsou mensiho rozsahu, ve specifikaci ndzvu zapsaného do
rejstiiku chranénych oznaceni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (Rocamadour (CHOP))

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaCeni a oznaceni puvodu
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

()  V souladu s ¢. 9 odst. 1 prvnim pododstavcem
a vzhledem k ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006
provéfila Komise zddost Francie o schvédleni zmén ve
specifikaci chrdnéného oznaceni ptvodu ,Rocamadour”,
zapsaného podle nafizeni Komise (ES) ¢. 2400/96 (2.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. z4#{ 2008.

vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
. vest. L 327, 18.12.1996, s. 11.

2)  Jelikoz dané zmény nejsou menstho rozsahu ve smyslu
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, Komise zvefejnila
zadost o zmény podle ¢l. 6 odst. 2 prvniho pododstavce
uvedeného naiizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (3).
Vzhledem k tomu, Ze Komisi nebyla pfedlozena ndmitka
podle clanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, je tieba zmény
schvilit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény ve specifikaci zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské unie
tykajici se ndzvu uvedeného v piiloze tohoto nafizeni se schva-
luji.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() Uf. vést. C 291, 5.12.2007, s. 14.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze I Smlouvy:

Tiida 1.3 Syry
FRANCIE
Rocamadour (CHOP)
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2008/89/ES
ze dne 24. zafi 2008,

kterou se pro tcely pfizpiisobeni technickému pokroku méni smérnice Rady 76/756/EHS o montdzi
zaFizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2007/46[ES ze dne 5. zaf 2007, kterou se stanovi rdmec pro
schvalovani motorovych vozidel a jejich pipojnych vozidel,
jakoz i systémti, konstruk¢nich ¢dsti a samostatnych technic-
kych celkd uréenych pro tato vozidla ('), a zejména na ¢l. 39
odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Smérnice Rady 76/756/EHS ze dne 27. Cervence 1976
o sblizovani pravnich pfedpist ¢clenskych statti tykajicich
se montdze zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci
motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel () je
jednou ze zvlastnich smérnic tykajicich se postupu ES
schvalovani  typu  zavedeného  smérnici  Rady
70/156/EHS ze dne 6. tinora 1970 o sblizovéan{ pravnich
piedpist ¢lenskych stdti tykajicich se schvalovani typu
motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozidel (*). Usta-
noveni{ smérnice 70/156/EHS, kterd se tykaji systémd,
konstrukénich soucdsti a samostatnych technickych
celki  vozidel, se proto pouziji i pro smérnici
76/756[EHS.

() V zigjmu zvySeni bezpecnosti silni¢ntho provozu
zlepSenim viditelnosti motorovych vozidel by méla byt
do smérnice 76/756/EHS zaclenéna povinnost umistit na
tato vozidla specidlni denni potkavaci svétla.

(3)  Piedpokladd se, Ze nové technologie jako adaptivni
piedni osvétlovaci systém (AFS) a signdl nouzového
brzdéni (ESS) budou mit na bezpecnost silni¢niho

(1) UF. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.
() Ut vest. L 262, 27.9.1976, s. 1.
() Ut. vést. L 42, 23.2.1970, s. 1.

provozu pozitivni vliv. Smérnice 76/756/EHS by proto
méla byt zménéna tak, aby umoziovala umisténi téchto
zaf{zeni na vozidla.

(4)  Pro zohlednéni dalsich zmén pfedpisu EHK OSN ¢&.
48 (%), o nichz jiz Spolecenstvi hlasovalo, je vhodné
pfizptisobit smérnici 76/756/EHS technickému pokroku
tim, Ze bude sladéna s technickymi pozadavky uvede-
ného predpisu EHK OSN. V zdjmu jasnosti by méla byt
zménéna piiloha II smérnice 76/756/EHS.

(5)  Smérnice 76/756/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(6)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Technického vyboru — motorova vozidla,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Priloha II odst. 1 smérnice 76/756/EHS se méni takto:

,1. Technickymi pozadavky jsou pozadavky uvedené
v bodech 2, 5 a 6 a v piilohdch 3 az 11 predpisu
EHK OSN ¢. 48 (¥).

(*) Uf. vést. L 135, 23.5.2008, s. 1.*

Cldnek 2

S tGcinkem od 7. Gnora 2011 u vozidel kategorii M; a Ny a od
7. srpna 2012 u vozidel ostatnich kategorii odmitnou clenské
stity z divodi souvisejicich s montdzi zafizeni pro osvétlen
a svételnou signalizaci udélit ES schvdleni typu nebo vnitrostdtn{
schvéleni typu pro nové typy vozidel, nejsou-li splnény poza-
davky smérnice 76/756/EHS ve znéni této smérnice.

(% UF. vést. L 135, 23.5.2008, s. 1.



25.9.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 25715

Cldnek 3

1. Clenské stity piijmou a zvefejni pravni a sprvni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 15. fijna
2009. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni a srovndvaci tabulku
mezi témito pfedpisy a touto smérnici.

Budou tyto pfedpisy pouzivat od 16. fijna 2009.

Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 4
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 5

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 24. z4i{ 2008.

Za Komisi
Glinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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(jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

KONTROLNI URAD ESVO

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 299/08/KOL
ze dne 21. kvétna 2008,

ktery se schvaluje program tlumeni a eradikace bakteridlniho onemocnéni ledvin pfedlozeny
Norskem

KONTROLN{ URAD ESVO,

S OHLEDEM na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru
(déle jen ,Dohoda o EHP¥), a zejména na clinek 109 a protokol
1 této dohody,

S OHLEDEM na Dohodu mezi stity ESVO o ziizeni Kontrolniho
tfadu a Soudniho dvora, a zejména na ¢l. 5 odst. 2 pism. d)
a protokol 1 této dohody,

S OHLEDEM na akt uvedeny v bodé 4.1.5 kapitoly I prilohy
I Dohody o EHP,

smérnice Rady 91/67/EHS o veterindrnich pfedpisech pro uvddéni
Zivocichtl pochdzejicich z akvakultury a produktii akvakultury na trh,

ve znéni pozdgSich predpisti a zejména na clanek 12 této
smeérnice,

S OHLEDEM na akt uvedeny v bodé 4.2.79 kapitoly I pfilohy
I Dohody o EHP,

Rozhodnuti Komise 2004/453/ES ze dne 29. dubna 2004, kterym
se provddi smérnice Rady 91/67/EHS, pokud jde o opatieni proti
nékterym chorobdm Zivocichii pochdzejicich z akvakultury,

ve znéni pozdgjsi predpist,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Norsko vypracovalo program pro utlu-
meni bakteridlntho onemocnéni ledvin s cilem jeho eradikace,
pfiemz toto onemocnéni je jedno z onemocnéni uvedenych
v priloze A, sloupci 1, seznamu III smérnice Rady 91/67/EHS,

VZHLEDEM K TOMU, Ze minimalni kritéria pro vnitrostatni
programy tlumeni a eradikace bakteridlniho onemocnéni ledvin
jsou stanovena v piiloze II, kapitole I rozhodnuti Komise
2004/453/EHS,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Norsko dne 4. ledna 2007 ptedlozilo
Kontrolnimu tfadu ESVO (déle jen ,Ufad“) program tlumeni
a eradikace bakteridlntho onemocnéni ledvin,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Norsko dopisem ze dne 10. ledna 2008
a v souladu s ¢lankem 12 smérnice Rady 91/67/EHS pozadalo
o schvdleni svého vnitrostitniho programu tlumeni a eradikace
bakteridlntho onemocnén{ ledvin s cilem dosdhnout statusu
zem¢ prosté nemoci,

VZHLEDEM K TOMU, 7e Ufad za tizké spoluprice s Komisi
Evropskych spolecenstvi posoudil norsky program tlumeni
a eradikace,

VZHLEDEM K TOMU, Ze posouzeni prokazalo, Ze program pied-
lozeny Norskem spliiuje minimalni pozadavky pro programy
tlument a eradikace stanovené v kapitole I piilohy II rozhodnuti
Komise 2004/453[ES a je proto tieba jej schvilit,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Ufad rozhodnutim 272/08/KOL
postoupil zdlezitost Veterinirnfmu vyboru ESVO, ktery je
Utadu ndpomocen,

VZHLEDEM K TOMU, Ze opatfeni tohoto rozhodnuti jsou
v souladu se stanoviskem Veterindrntho vyboru ESVO, ktery
je Ufadu ndpomocen,
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

1. Program tlumeni a eradikace bakteridlntho onemocnéni ledvin predlozeny Norskem se schvaluje.
2. Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 21. kvétna 2008.
3. Toto rozhodnuti je uréeno Norsku.

4. Toto rozhodnuti je zdvazné v anglickém znéni.

V Bruselu dne 21. kvétna 2008.

Za Kontrolni #ifad ESVO

Per SANDERUD Kristjan Andri STEFANSSON
predseda clen sboru
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ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 300/08/KOL
ze dne 21. kvétna 2008,

kterym se schvaluje pohotovostni plin pro influenzu ptikd pfedloZeny Norskem

KONTROLN{ URAD ESVO,

S OHLEDEM na Dohodu o Evropském hospodatském prostoru
(déle jen ,Dohoda o EHPY), a zejména na ¢ldnek 109 a protokol
1 této dohody,

S OHLEDEM na Dohodu mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolntho
ufadu a Soudniho dvora, a zejména na ¢l. 5 odst. 2 pism. d)
a protokol 1 této dohody,

S OHLEDEM na akt uvedeny v bodé 3.1.5a kapitoly I prilohy
I Dohody o EHP,

Smérnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatienich
Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptdki a o zruSeni smérnice
92/40/EHS,

VZHLEDEM K TOMU, Ze v souladu s ¢l. 62 odst. 1 smérnice Rady
2005/94/[ES vypracovalo Norsko pohotovostni pldn stanovujici
vnitrostdtni opatfeni, jeZ je tieba provést v piipadé vypuknuti
influenzy ptakd,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Norsko pfedlozilo dne 29. fijna 2007
v souladu s ¢lankem 62 odst. 1 smérnice Rady 2005/94/EHS
Kontrolnimu tfadu ESVO (ddle jen ,Ufad*) ke schvleni poho-
tovostni plan pro influenzu ptakd (C. j. 449330),

VZHLEDEM K TOMU, Ze anglicky preklad norského pohotovost-
niho plinu pro influenzu ptikt byl Utadu piedlozen dne
31. bfezna 2008 (¢. j. 471610),

VZHLEDEM K TOMU, e Ufad za tzké spoluprice s Komisi
Evropskych spolecenstvi posoudil norsky pohotovostni plin
pro influenzu ptakd,

VZHLEDEM K TOMU, Ze posouzeni prokazalo, ze plan piedlo-
zeny Norskem spliiuje minimdlni pozadavky pro vnitrostatni
pohotovostni pldny stanovené v piloze X smérnice Rady
2005/94/ES, a je proto téeba jej schvilit,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Ufad rozhodnutim 270/08/KOL
postoupil tyto zdlezitosti Veterindrnimu vyboru ESVO, ktery je
Utadu ndpomocen,

VZHLEDEM K TOMU, Ze opatfeni stanovend v tomto rozhodnuti
jsou v souladu se stanoviskem Veterindrniho vyboru ESVO,
ktery je Uradu ndpomocen,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

1. Pohotovostni plan pro influenzu ptdkd predloZeny Norskem
se schvaluje.

2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 21. kvétna 2008.
3. Toto rozhodnuti je urceno Norsku.

4. Toto rozhodnuti je zdvazné v anglickém znéni.

V Bruselu dne 21. kvétna 2008.

Za Kontrolni tifad ESVO

Per SANDERUD
piedseda

Kristjan Andri STEFANSSON
clen sboru




25.9.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 257/19

SMISENY VYBOR EHP

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 60/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni pfiloha I (Veterindrni a rostlinolékaiské pfedpisy) Dohody o EHP
SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Priloha I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 44/2008 ze dne 25. dubna
2008 (1).

(2)  Rozhodnuti Komise 2007/852/ES ze dne 13. prosince 2007, kterym se méni rozhodnuti 2005/5|ES,
pokud jde o srovndvaci zkousky a testy Spolecenstvi provadéné na osivu a rozmnoZovacim materidlu
Asparagus officinalis podle smérnice Rady 2002/55/ES (?), by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(3)  Rozhodnuti Komise 2007/853/ES ze dne 13. prosince 2007 o pokracovani v roce 2008 srovndva-
cich zkousek a testd SpoleCenstvi provddénych na osivu a rozmnoZovacim materidlu Asparagus
officinalis podle smérnice Rady 2002/55ES, které byly zahdjeny v roce 2005 (), by mélo byt zacle-
néno do Dohody.

(4)  Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,
ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Cést 2 kapitoly TII piflohy I Dohody se mén{ takto:

1) V bodé 39 (rozhodnuti Komise 2005/5/ES) se dopliiuji slova:
,ve znéni:

— 32007 D 0852: rozhodnuti Komise 2007/852[ES ze dne 13. prosince 2007 (Ut. vést. L 335,
20.12.2007, s. 57).

2) Za bod 50 (rozhodnuti Komise 2007/66/ES) se vkladd novy bod, ktery zni:

,51. 32007 D 0853: rozhodnuti Komise 2007/853/ES ze dne 13. prosince 2007 o pokracovani v roce
2008 srovndvacich zkousek a testi Spolecenstvi provddénych na osivu a rozmnozovacim materidlu
Asparagus officinalis podle smérnice Rady 2002/55/ES, které byly zahdjeny v roce 2005 (UF. vést.
L 335, 20.12.2007, s. 59).

(1) UF. vést. L 223, 21.8.2008, 5. 37.
() Ut vést. L 335, 20.12.2007, 5. 57.
() Ut vést. L 335, 20.12.2007, s. 59.
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Cldnek 2
Znéni rozhodnuti 2007/852[ES a 2007/853[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna
v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zadné udstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 61/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni piiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 46/2008 ze dne 25. dubna
2008 (1),

(2)  Smérnice Komise 2007/62[ES ze dne 4. fjna 2007, kterou se méni piilohy smérnic Rady
86/362[/EHS a 90/642[EHS, pokud jde o maximdlni limity rezidui pro bifenazit, pethoxamid, pyri-
methanil a rimsulfuron (%), by méla byt zaclenéna do Dohody.

(3)  Smérnice Komise 2007/73[ES ze dne 13. prosince 2007, kterou se méni nékteré piilohy smérnic
Rady 86/362/EHS a 90/642[EHS, pokud jde o maximdlni limity rezidui pro acetamiprid, atrazin,
deltamethrin, imazalil, indoxakarb, pendimethalin, pymetrozin, pyraklostrobin, thiacloprid
a trifloxystrobin (*), by méla byt zaclenéna do Dohody.

(4 Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V bodech 38 (smérnice Rady 86/362/EHS) a 54 (smérnice Rady 90/642/EHS) kapitoly XII pfilohy I dohody
se vklddaji nové odrazky, které zni:

,— 32007 L 0062: smérnice Komise 2007/62/ES ze dne 4. ffjna 2007 (Uf. vést. L 260, 5.10.2007,
s. 4),

— 32007 L 0073: smérnice Komise 2007/73[ES ze dne 13. prosince 2007 (Uf. vést. L 329,
14.12.2007, s. 40).“

Cldnek 2

Znén{ smérnic 2007/62[ES a 2007(73[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna
v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie, jsou zdvazna.

(1) UF. vést. L 223, 21.8.2008, s. 40.
() Uk. vést. L 260, 5.10.2007, s. 4.
() Ut vést. L 329, 14.12.2007, s. 40.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za pfedpokladu, zZe SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zadné udstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 62/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni piiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP
SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na ¢ldnek 98 této Dohody,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Piiloha I Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 46/2008 ze dne 25. dubna
2008 (1.

(2)  Smérnice Komise 2006/141/ES ze dne 22. prosince 2006 o pocatecni a pokracovaci kojenecké
vyzivé a o zméné smérnice 1999/21/ES (?) by méla byt zaclenéna do Dohody.

(3)  Smérnice 2006/141/ES zruSuje smérnici Komise 91/321/EHS (?), kterd je zaclenéna do Dohody
a kterd by proto méla byt v Dohodé zrusena.

(4 Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,
ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Kapitola XII ptilohy II Dohody se méni takto:

1) Znéni bodu 54a (smérnice Komise 91/321/EHS) se zruduje.
2) V bodé 54w (smérnice Komise 1999/21/ES) se dopliiuje novd odrdzka, kterd znf:

,— 32006 L 0141: smérnice Komise 2006/141JES ze dne 22. prosince 2006 (Ui. vést. L 401,
30.12.20006, s. 1).

3) Za bod 54zzzu (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006) se vklada text, ktery zni:

,54zzzv. 32006 L 0141: smérnice Komise 2006/141/ES ze dne 22. prosince 2006 o pocitecni
a pokracovaci kojenecké vyzivé a o zméné smérnice 1999/21/ES (Uf. vést. L 401,
30.12.20006, s. 1).

Pro ticely Dohody se smérnice upravuje takto:
a) V ¢clanku 11 se doplnuji nové odrazky, které znéji:
— v islandstiné: Ungbarnablanda‘ a ,Stodblanda’,

— v norsting: ;morsmelkerstatning’ a tilskuddsblanding’;

(1) UF. vést. L 223, 21.8.2008, 5. 40.
() Ut vést. L 401, 30.12.2006, s. 1.
() Ut vést. L 175, 4.7.1991, s. 35.
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b) V ¢lanku 12 se dopliuji nové odrazky, které znéji:
— v islandsting: ,Ungbarnamjélk’ a Mjélkurstodblanda’,

— v norsting: ,morsmelkerstatning basert pd kumelk’ a tilskuddsblanding basert pa
kumelk"
Cldnek 2
Znén{ smérnice 2006/141[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.
Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).
Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zadné udstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 63/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni piiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Pilloha II Dohody byla pozménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 47/2008 ze dne
25. dubna 2008 ().

(20 Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (ES) ¢. 1323/2007 ze dne 12. listopadu 2007,
kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90, kterym se stanovi postup Spolecenstvi pro
stanoveni maximélnich limitd rezidui veterindrnich 1é¢ivych piipravkd v potravinich Zivocisného

ptivodu, pokud jde o firocoxib (?).

(3) Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (ES) ¢. 1353/2007 ze dne 20. listopadu 2007,
kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90, kterym se stanovi postup Spolecenstvi pro
stanoven{ maximalnich limitd rezidui veterindrnich lé¢ivych piipravkt v potravinch Zivodisného
puvodu, pokud jde o monensin, lasalocid a tylvalosin (),

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V bodé 14 (nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90) kapitoly XIII piilohy II Dohody se dopliuji nové odrézky, které
znéjt:

,— 32007 R 1323: naiizeni Komise (ES) ¢. 1323/2007 ze dne 12. listopadu 2007 (Ut. vést. L 294,
13.11.2007, s. 11),

— 32007 R 1353: nafizeni Komise (ES) ¢. 1353/2007 ze dne 20. listopadu 2007 (Ut vést. L 303,
21.11.2007, s. 6).°

Cldnek 2

Znéni naifzeni (ES) ¢. 1323/2007 a (ES) ¢. 1353/2007 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt
zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Clanek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za piedpokladu, Ze jsou SmiSenému vyboru EHP
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

) Uf‘ vést. L 223, 21.8.2008, s. 42.
) Uf. vést. L 294, 13.11.2007, s. 11.
%) Uf. vést. L 303, 21.11.2007, s. 6.
) Nebyly ozndmeny zddné dstavni pozadavky.
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Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER
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Jf. vést. L 223, 21.8.2008,

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 65/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni pfiloha IX (Finan¢ni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto déivodiim:

(1)  Priloha IX Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 51/2008 ze dne 25. dubna
2008 (1).

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. ¢ervna 2006 o piistupu k ¢innosti
tvérovych instituci a o jejim vykonu (pfepracované znéni) (3) by méla byt zaclenéna do Dohody.

(3)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze dne 14. cervna 2006 o kapitdlové pfimé-
fenosti investicnich podnikd a Gvérovych instituci (pfepracované znéni) (}) by méla byt zaclenéna do
Dohody.

(4 Smérnice 2006/48[ES zrusuje smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/12[ES (¥, kterd je
zaclenéna do Dohody a kterd by se proto méla v Dohodé zrusit.

(5)  Smérnice 2006/49/ES zrusuje smérnici Rady 93/6/EHS (°), kterd je zaclenéna do Dohody a kterd by
se proto méla v Dohod¢ zrusit.

(6)  Smérnice 2006/48/ES a 2006/49/ES jsou pfepracovanym znénim zruSenych pravnich aktd, a proto je
nutné stavajici dpravu EHP, kterd se tykd téchto predpisti, Caste¢né zachovat,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Priloha IX Dohody se méni takto:

1) Bod 14 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES) se nahrazuje timto:

,32006 L 0048: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. cervna 2006
o piistupu k ¢innosti Gvérovych instituci a o jejim vykonu (pfepracované znéni) (Uf. vést. L 177,
30.6.2006, s. 1).

Prechodna ustanoveni uvedend v piilohdch aktu o pfistoupeni ze dne 16. dubna 2003 pro Kypr (pfiloha
VII, kapitola 2), Madarsko (piiloha X, kapitola 2, bod 2), Polsko (piiloha XII, kapitola 3, bod 2)
a Slovinsko (pfiloha XIII, kapitola 3, bod 4) tykajici se smérnice 2000/12/ES se pouziji obdobné.

. 49.
.1

. 201.
1.
1.

Ur.

Uf. vést. L 177, 30.6.2006,
Ut. vést. L 177, 30.6.2006,
Ut. vést. L 126, 26.5.2000,
Ut. vést. L 141, 11.6.1993,

©“ v nn
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Pro ticely Dohody se smérnice upravuje takto:
a) v clanku 2 se dopliuji slova, kterd zngji:

,— na Islandu: na ¢innost »Byggingarsjodir rikisins«.;
b) v ¢ldnku 10 se odstavec 2 upravuje takto:

,Smluvni strana mize rozhodnout, Ze Gvérové instituce existujici ke dni 1. ledna 1994, jejichz kapital
nedosahuje vySe pfedepsané pro pocitecni kapitdl v ¢l. 9 odst. 1 a 2, mohou pokracovat ve své
¢innosti. V takovém piipadé nesmi jejich kapitdl poklesnout pod nejvyssi droven dosazenou od
2. kvétna 1992.5

¢) ustanoveni ¢l. 38 odst. 2 a odst. 3 se nepouZiji;

d) ve vSech pfipadech, kdy se smluvni strana rozhodla zahdjit jedndni uvedend v ¢lanku 39 smérnice,
uvédomi o tom SmiSeny vybor EHP. V rdmci SmiSeného vyboru EHP uskute¢ni smluvni strany
konzultace o dalsim sméru postupu, kdykoliv je to véci oboustranného zdjmu.”

2) Bod 31 (smérnice Rady 93/6/EHS) se nahrazuje timto:

,32006 L 0049: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze dne 14. cervna 2006
o kapitdlové pfiméfenosti investicnich podnik a Gvérovych instituci (pfepracované znéni) (UF. vést.
L 177, 30.6.2006, s. 201).

Pro tcely Dohody se smérnice upravuje takto:

V ¢&. 10 odst. 1 druhy pododstavec se slova ,po dni ozndmeni uvedeném ve smérnici 93/6/EHS'
nahrazujf slovy ,po dni vstupu v platnost rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢. 7/94, kterym se smérnice
93/3/EHP zacleniuje do Dohody*.

Clanek 2

Znéni smérnic 2006/48/ES a 2006/49[ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna
v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4
Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Byly ozndmeny dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 66/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni pfiloha IX (Finan¢ni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospoddiském prostoru (déle jen ,Dohoda®), a zejména s ohledem na ¢lanek 98 této Dohody,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Piiloha IX Dohody byla zménéna rozhodnutim Smieného vyboru EHP ¢. 51/2008 ze dne 25. dubna
2008 (Y.

(2)  Smérnice Komise 2007/18/ES ze dne 27. bfezna 2007, kterou se méni smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2006/48/ES, pokud jde o vylouceni nebo zahrnuti nékterych instituci z oblasti
ptisobnosti uvedené smérnice nebo do oblasti pusobnosti uvedené smérnice a o zachdzeni
s expozicemi vii¢i mezindrodnim rozvojovym bankdm (?), by méla byt zaclenéna do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V bodé 14 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES) piilohy IX Dohody se dopliiuji slova:

,ve znéni:

— 32007 L 0018: smérnice Komise 2007/18/ES ze dne 27. bfezna 2007 (UF. vést. L 87, 28.3.2007,
s. 9).¢

Cldnek 2

Znéni smérnice 2007/18/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*), nebo dnem vstupu v platnost rozhodnuti
SmiSeného vyboru EHP ¢. 65/2008 ze dne 6. Cervna 2008, podle toho, které datum je pozdéjsi.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 223, 21.8.2008, s. 49.
(3) Uf. vést. L 87, 28.3.2007, s. 9.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 67/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni pfiloha XI (Telekomunika¢ni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tdpravé Dohody
o Evropském hospoddiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména s ohledem na ¢lanek 98 této Dohody,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Priloha XI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 11/2008 ze dne 1. tnora
2008 (1).

(2)  Rozhodnuti Komise 2007/804/ES ze dne 6. prosince 2007, kterym se méni rozhodnuti
2002/627|[ES, kterym se zfizuje skupina evropskych regulacnich orgdnt pro sité a sluzby elektro-
nickych komunikaci (3), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V bod¢ 5ci (rozhodnuti Komise 2002/627[ES) prilohy XI Dohody se dopliiuje novd odrazka, kterd zni:

,— 32007 D 0804: rozhodnuti Komise 2007/804[ES ze dne 6. prosince 2007 (Uf. vést. L 323,
8.12.2007, s. 43).1

Cldnek 2

Znén{ rozhodnuti 2007/804/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() Uk. vést. L 154, 12.6.2008, s. 23.
(%) UL vést. L 323, 8.12.2007, s. 43.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 68/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni piiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,Dohoda“), a zejména s ohledem na ¢lanek 98 této Dohody,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Prlloha XII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 52/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Rozhodnuti Komise 2007/756/ES ze dne 9. listopadu 2007, kterym se pfijimd spolecnd specifikace
celostatniho registru vozidel stanoveného podle ¢l. 14 odst. 4 a 5 smérnic 96/48/ES a 2001/16/ES (2),
by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Za bod 37d (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/16/ES) piilohy XIII Dohody se vklada novy
bod, ktery znf:

,37da. 32007 D 0756: rozhodnuti Komise 2007/756/ES ze dne 9. listopadu 2007, kterym se pfijima
spolecnd specifikace celostdtniho registru vozidel stanoveného podle ¢l. 14 odst. 4 a 5 smérnic
96/48/ES a 2001/16/ES (Uf. vést. L 305, 23.11.2007, s. 30).“
Cldnek 2
Znéni rozhodnuti 2007/756/ES v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.
Cldnek 3
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).
Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 223, 21.8.2008, s. 50.
(3) Uf. vést. L 305, 23.11.2007, s. 30.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 69/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této Dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Piloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 52/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 181/2008 ze dne 28. tnora 2008, kterym se stanovi provadéci opatfeni
k nafizeni Rady (ES) ¢. 718/1999 o politice podpory vnitrozemské vodni dopravy, pokud jde
o kapacitu lodstva Spolecenstvi (kodifikované znéni) (%), by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(3)  Nafizenim (ES) ¢. 181/2008 se zruSuje naiizeni Komise (ES) ¢. 805/1999 (%), které je zaclenéno do
Dohody a které je proto tfeba v Dohodé zrusit,

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1
V piiloze XIII Dohody se znéni bodu 45b (nafizeni Komise (ES) ¢. 805/1999) nahrazuje timto:

,32008 R 0181: nafizeni Komise (ES) ¢. 181/2008 ze dne 28. tinora 2008, kterym se stanovi
provédéci opatfeni k nafizeni Rady (ES) ¢. 718/1999 o politice podpory vnitrozemské vodni dopravy,
pokud jde o kapacitu lodstva Spolecenstvi (kodifikované znéni) (Uf. vést. L 56, 29.2.2008, s. 8).”

Cldnek 2

Znén{ nafizeni (ES) ¢. 181/2008 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(1) UF. vést. L 223, 21.8.2008, s. 50.
() UF. vést. L 56, 29.2.2008, s. 8.

() Uf. vést. L 102, 17.4.1999, s. 64.
(
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 70/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni piiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Prlloha XII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 52/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 8/2008 ze dne 11. prosince 2007, kterym se méni nafizeni Rady (EHS)
¢. 3922/91, pokud jde o spole¢né technické pozadavky a sprévni postupy platné pro obchodni
leteckou dopravu (%), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V bodé¢ 66a (nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91) piilohy XIII Dohody se dopliuje nova odrdzka, kterd zni:

,— 32008 R 0008: naiizeni Komise (ES) ¢. 8/2008 ze dne 11. prosince 2007 (Uf. vést. L 10,
12.1.2008, s. 1).

Cldnek 2

Znéni nafizeni (ES) ¢. 8/2008 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Clanek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 223, 21.8.2008, s. 50.
(3) Uf. vést. L 10, 12.1.2008, s. 1.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 71/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospoddiském prostoru (déle jen ,Dohoda“), a zejména s ohledem na ¢lanek 98 této Dohody,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Priloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 52/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. brezna 2004, kterym se stanovi
rdmec pro vytvofeni jednotného evropského nebe (?), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych naviga¢nich sluzeb v jednotném
evropském nebi (), nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. biezna 2004
0 organizaci a uzivani vzdus$ného prostoru v jednotném evropském nebi (*) a nafizeni Evropského
Parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité F{zeni
letového provozu (°), byly zaclenény do Dohody rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 67/2006 ze
dne 2. ¢ervna 2006 (°) s Gpravami pro nékteré zemé.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1315/2007 ze dne 8. listopadu 2007 o dohledu nad bezpecnosti fizeni
letového provozu a zméné natizeni (ES) ¢. 2096/2005 (’) by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Priloha XIII Dohody se méni takto:

1) Za bod 66y (nafizeni Komise (ES) ¢. 2150/2005) se vklddd novy bod, ktery znf:

,66ya. 32007 R 1315: nafizeni Komise (ES) ¢. 1315/2007 ze dne 8. listopadu 2007 o dohledu nad
bezpecnosti fizeni letového provozu a zméné nafizeni (ES) ¢. 2096/2005 (Uf. vést. L 291,
9.11.2007, s. 16).

2) V bodé 66x (nafizeni Komise (ES) €. 2096/2005) se doplnuji tato slova:
Lve znéni:

— 32007 R 1315: naiizeni Komise (ES) & 1315/2007 ze dne 8. listopadu 2007 (Uf. vést. L 291,
9.11.2007, s. 16).”

. vést. L 223, 21.8.2008, s. 50.

() Ut

(3 Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.
() Ut vést. L 96, 31.3.2004, s. 10.
(*) Uf. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.
() Uf. vést. L 96, 31.3.2004, s. 26.
(6) Ut. vést. L 245, 7.9.2006, s. 18.
() Ut. vest. L 291, 9.11.2007, s. 16.
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Clanek 2

Znéni nafizen{ (ES) ¢. 1315/2007 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 7. éervna 2008 za ptedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

(*) Byly ozndmeny tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 72/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Priloha XII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 52/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 331/2008 ze dne 11. dubna 2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 4742006
o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvadéjictho letecké dopravce, ktefl podléhaji zdkazu provozovani
letecké dopravy ve Spolecenstvi (3), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
V bodé 66zab (nafizeni Komise (ES) ¢. 474/2006) piilohy XIII Dohody se dopliiuje novéd odrdzka, kterd zni:

,— 32008 R 0331: nafizeni Komise (ES) ¢. 331/2008 ze dne 11. dubna 2008 (Uf. vést. L 102,
12.4.2008, s. 3).

Cldnek 2

Znén{ nafizeni (ES) ¢. 331/2008 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Uedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() Uk. vést. L 223, 21.8.2008, s. 50.
(%) UL vést. L 102, 12.4.2008, s. 3.
(*) Nebyly ozndmeny Zddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 73/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni piiloha XX (Zivotni prostfedi) Dohody o EHP
SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Priloha XX Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 56/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 ze dne 14. Cervna 2006 o piepravé
odpadt (%) by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(3)  Nafizenim (ES) ¢ 1013/2006 se od 12. cervence 2007 zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 259/93 (})
a rozhodnuti Komise 94/774/ES (¥, které jsou zaclenény do Dohody a které by proto mély byt
v Dohodé zruseny.

(4)  Stdvajici dpravy nafizeni (EHS) ¢ 259/93 a rozhodnuti 94/774/ES pro EHP, pokud jde
o Lichtenstejnsko, je tieba zachovat,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Priloha XX Dohody se méni takto:

1) Znéni bodu 32c (nafizeni Rady (EHS) ¢. 259/93) se nahrazuje timto:

,32006 R 1013: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 ze dne 14. cervna 2006
o prepravé odpadid (UF. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1).

Prechodnd ustanoveni uvedend v piilohdch aktu o pfistoupeni ze dne 16. dubna 2003 pro Loty$sko
(ptiloha VIII, kapitola 10, oddil B, bod 1), Madarsko (piiloha X, kapitola 8, oddil A, bod 1), Maltu
(pfiloha XI, kapitola 10, oddil B, bod 1), Polsko (piiloha XII, kapitola 13, oddil B, bod 1) a Slovensko
(piiloha XIV, kapitola 9, oddil B, bod 1) tykajici se nafizeni (EHS) ¢. 259/93 se pouziji obdobné.

Prechodnd ustanoveni uvedend v piilohdch aktu o pfistoupeni ze dne 25. dubna 2005 pro Bulharsko
(pifloha VI, kapitola 10, oddil B, bod 1) a Rumunsko (pfiloha VII, kapitola 9, oddil B, bod 1) tykajici se
nafizeni (EHS) ¢. 259/93 se pouziji obdobné.

Pro tcely Dohody se nafizeni upravuje takto:

a) Pokud jde o vyvoz odpadii urcenych k vyuziti (hlava IV, kapitola 2 nafizeni), povazuje se Lichten-
Stejnsko za stdt, na ktery se vztahuji rozhodnuti OECD.

vést. L 223, 21.8.2008, s. 54.

=<

vést. L 190, 12.7.2006, s. 1.
vést. L 30, 6.2.1993, s. 1.
vést. L 310, 3.12.1994, s. 70.
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b) V piipadé nebezpecnych odpadd, které jsou odstraiovany nebo vyuzivany ve Svycarsku, mize
Lichtenstejnsko pouzivat $vycarské formuldfe ozndmeni a privodni doklady misto standardnich
formulaiti obsazenych v piiloze nafizeni.

) V ¢lanku 2 odst. 29 se za slova ,celni Gzemi{ Spolecenstvi“ vklddaji slova ,nebo na tizemi clenskych
statd ESVO“.*

2. Ve znéni tpravy bodu 32aa (rozhodnuti Komise 2000/532/ES) se slova ,a jako je uvedena v naf{zeni
Rady (EHS) ¢. 259/93“ na konci véty nahrazuji slovy ,a jako je uvedena v nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006".

3. Bod 32ca (rozhodnuti Komise 94/774[ES) se zrusuje.

Cldnek 2

Znéni nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4
Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Byly ozndmeny dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 74/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni piiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména s ohledem na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Priloha XXI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢ 57/2008 ze dne
25. dubna 2008 (!).

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1372/2007 ze dne 23. Fjna 2007, kterym se méni
nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98 o organizaci vybérového Setfeni pracovnich sil ve Spolecenstvi (), by
mélo byt zaclenéno do Dohody.

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1392/2007 ze dne 13. listopadu 2007, kterym se
méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96, pokud jde o pfeddvani ddaji z ndrodnich Gétd (%), by mélo byt
zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Priloha XXI Dohody se méni takto:

1) V bodé 18a (nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98) se dopliiuje novad odrézka, kterd zni:

,— 32007 R 1372: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1372/2007 ze dne 23. ifjna 2007
(Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 42).

2) V bodu 19d (nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96) se dopliiuje novd odrdzka, kterd znf:

,— 32007 R 1392: naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1392/2007 ze dne 13. listopadu
2007 (Uf. vést. L 324, 10.12.2007, s. 1).

3) Znéni tpravy d) v bodé 19d (nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96) se nahrazuje timto:

,v piiloze B se pod nadpisem ,0dchylky podle ¢lenskych statd‘ dopliuje za bod 27 (Spojené krélovstvi)
toto:

(1) UF. vést. L 223, 21.8.2008, s. 56.

(3 Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 42.
(%) Ut vést. L 324, 10.12.2007, s. 1.



L 257/40

Utedni véstnik Evropské unie

25.9.2008

28. NORSKO

28.1 Odchylky k tabulkim

Tabulka ¢.:| Proménnd/polozka Odchylka o d?l?}cjlizf’p];tlf:;vé Prvni pfeddni v
Viechny | Sektor S.1314 Sektor S.1314 neni potfeba urcit Vsechna Neptedavaji se
tabulky (4daje zahrnuty do sektoru S.1311) obdobi
1, 8 Roz¢lenéni S2: Prvni pieddni v r. 2009. Pred r. 1999 Udaje za roky pred
Zbytek svéta Udaje za minuld obdobi pouze od 1999 se nepredavaji.
r. 1999 dile Jiné roky: prvni
pieddni v r. 2009
3 Vsechny Udaje kategorizované podle hospo- Vsechna Udaje kategorizované
proménné podle | ddfskych odvétvi je tieba predat za obdob{ podle hospodaiskych
hospodaiskych T+23 odvétvi je tieba piedat
odvétvi (A60) za T+23
6 Vsechny Rok 1995: nepfedavaji se 1995 Neptedavaji se
proménné/
polozky
10, 12, | Viechny Udaje za roky 1995 a 1996 se | 1995, 1996 Udaje za roky 1995
13 proménné/ nepiedavajt. a 1996 se nepredavaji.
polozky Udaje je tfeba piedat za T+28 Tabulky je tieba
mésict piedat za T+28
mésich

28.2 Odchylky pro jednotlivé proménné/polozky v tabulkich

.. - . Obdobi, které PP
Tabulka ¢.:| Proménnd/polozka Odchylka odchylka pokryva Prvni pfeddni v

6, 7 Finan¢ni derivaty | Roky 1995-2009: nepreddvaji se; | 1995-2009 Nepredavaji se

AF.34 prvni pfeddni v r. 2011
6, 7 Obchodni  Gvéry | Roky 1995-2006: nepfedavaji se; | 1995-2006 2008"

a zdlohy AF.71 prvni preddni v r. 2008

Jiné  pohledavky

AF.79:

Clanek 2

Znéni naifzeni (ES) ¢. 1372/2007 a (ES) ¢. 1392/2007 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt
zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou zdvazna.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem 7. ¢ervna 2008 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Uedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zadné udstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 75/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni Protokol 30 k Dohodé o EHP o zvldstnich ustanovenich o organizaci spoluprice
v oblasti statistiky

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o tpravé Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clanek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Protokol 30 k Dohodé byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 90/2004 ze dne 8. Cervna
2004 ().

(2)  Statisticky program EHP na obdobi 1998 az 2002 jiz neni v platnosti, a mél by proto byt v Dohodé
zrusen.

(3)  Je tieba zjednodusit strukturu protokolu 30.

(4)  Toto zjednodudeni struktury by nemélo nijak ovlivnit obsah statistické spoluprice v rdmci EHP
v obdobi 2003 az 2007, jak byla zaclenéna do protokolu 30 rozhodnutimi SmiSeného vyboru
EHP ¢. 163/2003 () a ¢ 90/2004.

(5)  Statisticky program EHP na obdobi 2008 az 2012 by mél byt zaloZen na rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1578/2007ES ze dne 11. prosince 2007 o statistickém programu Spolecenstvi
na obdobi 2008 az 2012 (*) a mél by obsahovat ty programové prvky, které jsou nezbytné pro popis
a sledovani vsech dalezitych hospodaiskych, socidlnich a environmentalnich aspektd Evropského
hospodafského prostoru.

(6)  Protokol 30 k Dohodé by proto mél byt zménén tak, aby tuto rozsifenou spolupraci umoznoval od
1. ledna 2008,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Protokol 30 k Dohodé se méni v souladu s piflohou tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Seznam vybort schvileny smluvnimi stranami Dohody a obsazeny v dohodnutém zdpisu k protokolu 30
z jedndni o dohodé mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim a Evropskym spolecenstvim uhli a oceli
a jejich clenskymi stity a stity ESVO o Evropském hospodéiském prostoru se v souladu s ¢l. 1 odst. 2
protokolu 30 ve znéni tohoto rozhodnuti nedotykd tcasti statti ESVO v jinych vyborech nebo subjektech
ES.

(1) UF. vést. L 349, 25.11.2004, s. 52.
() Uk vést. L 41, 12.2.2004, 5. 64.
() Ut vést. L 344, 28.12.2007, s. 15.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co je SmiSenému vyboru EHP ucinéno posledni
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Pouzije se ode dne 1. ledna 2008.

Cldnek 4
Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Nebyly ozndmeny Zadné udstavni pozadavky.
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PRILOHA

Znéni protokolu 30 k Dohodé se nahrazuje timto:

Cldnek 1
Obecnd ustanoveni

1.  Konference predstaviteld ndrodnich statistickych organizaci smluvnich stran, Statistického dfadu Evropskych
spolecenstvi (Eurostatu) a Statistického tfadu ESVO vede statistickou spolupréci a vyviji programy a postupy pro
statistickou spoluprdci v tzké koordinaci s programy a postupy Spolecenstvi a sleduje jejich provadéni. Tato
konference a Vybor pro statistické programy (VSP) organizuji své tikoly pro téely tohoto protokolu na spole¢nych
zaseddnich jakozto konference VSP/EHP, a to podle zvldstniho jednaciho fidu, ktery konference VSP/EHP pfijme.

2. Staty ESVO se od pocétku spoluprice v rdmci programi a ¢innosti uvedenych v tomto protokolu plné dcastni
prace ve vyborech a jinych orgdnech Spolecenstvi, které jsou Komisi Evropskych spolecenstvi ndpomocny pii fizeni
nebo rozvoji téchto programi a ¢innosti, aviak nemaji v nich hlasovaci prava.

3. Statistické tdaje ze stati ESVO preddvaji staity ESVO Eurostatu k uchovéni, zpracovani a $ifeni. Za timto
ucelem Statisticky dfad ESVO tzce spolupracuje se stity ESVO a s Eurostatem s cilem zajistit, Ze jsou tdaje ze statt
ESVO fddn¢ pfeddviny a béZnymi distribuénimi kandly Siteny k jednotlivym skupindm uzivateld jako soucdst
statistiky EHP.

4. Stity ESVO hradi dodate¢né ndklady, které Eurostatu vzniknou v souvislosti s uchovdvinim, zpracovinim
a Sffenim ddajii z jejich zemi.

5. Kromé toho, Ze stity ESVO pfispivaji na ndklady vzniklé v souvislosti s uchovdvanim, ifenim nebo zpraco-
vanim Gdajt, se podle ¢l. 82 odst. 1 pism. b) Dohody finan¢né podileji také na obecnych vydajich Spolecenstvi, jez
vyplyvaji z jejich Gicasti na programech a ¢innostech podle tohoto protokolu.

6.  Stdty ESVO se pfi nakldddn{ se statistikami fidi nafizenim Rady (ES) ¢. 322/97 ze dne 17. tinora 1997
o statistice Spolecenstvi (UF. vést. L 52, 22.2.1997, s. 1).

7. Konferenci VSP/EHP uvedené v odstavci 1 a SmiSenému vyboru EHP se pfedklddd spole¢nd vyrocni zpriva
Statistického tfadu ESVO a Eurostatu, ve které se posuzuje, zda byly splnény cile, priority a ¢innosti plinované na
zdkladé tohoto protokolu.

Cldnek 2
Statisticky program na obdobi 2003 az 2007

1. Statisticky program Spolecenstvi na obdobi 2003 az 2007 zavedeny rozhodnutim Evropského parlamentu
a Rady, na které se odkazuje v odstavci 4, je rdmcem pro statistickou ¢innost EHP, kterd méd byt provddéna mezi
1. lednem 2003 a 31. prosincem 2007. Viechny hlavni oblasti a statistickd témata statistického programu Spolecen-
stvi na obdobi 2003 az 2007 se povazuji za vyznamné pro statistickou spolupraci v rdmci EHP a jsou v plném
rozsahu piistupny dcasti stitd ESVO.

2. Od 1. ledna 2003 vypracovavd Statisticky ufad ESVO v konzultaci s Pracovni skupinou pfedsedt nirodnich
statistickych fadt ESVO kazdy rok vlastni ro¢ni statisticky program EHP. Rocni statisticky program EHP vychazi
z Casti ro¢niho pracovniho programu vypracovaného Komisi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, které
je uvedeno v odstavci 4, a vypracovdva se soubézné s nim.

3. Podle ¢l. 82 odst. 1 pism. a) Dohody a finan¢nich nafizeni k této Dohodé piispivaji stity ESVO od 1. ledna
2003 financni ¢astkou, kterd predstavuje 75 % castky uvedené v rozpoctovych liniich B5-600A a B5-600B nebo
v liniich, které je nahradi (Politika v oblasti statistickych informaci), zapsanych v rozpoctu Spolecenstvi.



L 257/44

Utednf véstnik Evropské unie

25.9.2008

4. Predmétem tohoto ¢lanku jsou tyto akty Spolecenstvi:

— 32002 D 2367: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2367/2002/ES ze dne 16. prosince 2002
o statistickém programu SpoleCenstvi na obdobi 2003 az 2007 (Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 1), ve znénf:

— 32004 D 0787: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 787/2004[ES ze dne 21. dubna 2004 (Uf.
vest. L 138, 30.4.2004, s. 12).

Cldnek 3
Statisticky program na obdobi 2008 az 2012

1. Statisticky program Spolecenstvi na obdobi 2008 az 2012 zavedeny rozhodnutim Evropského parlamentu
a Rady, na které se odkazuje v odstavci 4, je rdamcem pro statistickou ¢innost EHP, kterd ma byt provadéna mezi
1. lednem 2008 a 31. prosincem 2012. V3echny hlavni oblasti a statistickd témata Statistického programu Spole-
¢enstvi na obdobi 2008 az 2012 se povazuji za vyznamné pro statistickou spolupraci v rdmci EHP a jsou v plném
rozsahu piistupny dcasti sttt ESVO.

2. 0Od 1. ledna 2008 vypracovavaji Statisticky Gfad ESVO a Eurostat spolecné kazdy rok zvldstni rocni statisticky
program EHP. Rocni statisticky program EHP vychdzi z ¢asti ro¢éniho pracovniho programu vypracovaného Komisi
podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, které je uvedeno v odstavci 4, a vypracovdva se soubézné s nim.
Roéni statisticky program EHP schvéli smluvni strany v souladu se svymi vnitinimi postupy.

3. Podle ¢l. 82 odst. 1 pism. a) Dohody a finan¢nich nafizen{ k této Dohodé piispivaji stity ESVO od 1. ledna
2008 financni ¢astkou, kterd predstavuje 75 % cdstky uvedené v rozpoctovych liniich 29 02 03 a 29 01 04 01
(Politika v oblasti statistickych informaci) zapsanych v rozpoctu Spolecenstvi.

4. Pfedmétem tohoto ¢ldnku je tento akt Spolecenstvi:

— 32007 D 1578: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1578/2007/ES ze dne 11. prosince 2007
o statistickém programu Spolecenstvi na obdobi 2008 az 2012 (Uf. vést. L 344, 28.12.2007, s. 15).“
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 76/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni Protokol 31 k Dohodé o EHP o spoluprici v nékterych oblastech mimo &tyfi
svobody

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodéiském prostoru (déle jen ,Dohoda“), a zejména na clanky 86 a 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Protokol 31 k Dohodé¢ byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 23/2005 ze dne 8. tinora
2005 (1),

(2)  Je vhodné rozsifit spolupraci smluvnich stran dohody tak, aby zahrnovala rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1150/2007[ES ze dne 25. zaif 2007, kterym se na obdobi let 2007-2013
zavadi zvlastni program ,Drogovd prevence a informovanost o drogich“ jako soucdst obecného
programu ,Zéakladni prava a spravedlnost ().

(3)  Protokol 31 k Dohodé by proto mél byt zménén tak, aby umoznoval tuto rozsifenou spolupraci od
1. ledna 2008,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V ¢. 16 odst. 1 Protokolu 31 k Dohodé se dopliiuje novéd odrdzka, kterd znf:

,— 32007 D 1150: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1150/2007/[ES ze dne 25. zdfi
2007, kterym se na obdobi let 2007-2013 zavddi zvldstni program ,Drogovd prevence
a informovanost o drogich’ jako soucdst obecného programu ,Zikladni préva a spravedlnost’
(UF. vést. L 257, 3.10.2007, s. 23).¢

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co je SmiSenému vyboru EHP u¢inéno posledni
oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Pouzije se ode dne 1. ledna 2008.

Clanek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 161, 23.6.2005, s. 52.
(3) Uf. vést. L 257, 3.10.2007, s. 23.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 77/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni Protokol 31 k Dohodé o EHP o spoluprici v nékterych oblastech mimo &tyfi
svobody

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru, ve znéni Protokolu o upravé Dohody
o Evropském hospoddiském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clianky 86 a 98 této dohody,

vzhledem k témto dtvodém:

(1) Protokol 31 k Dohodé byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 23/2005 ze dne 8. Gnora
2005 (1).

(2)  Je vhodné rozsifit spolupraci smluvnich stran Dohody tak, aby zahrnovala rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1350/2007ES ze dne 23. fijna 2007, kterym se zavadi druhy akéni program
Spolecenstvi v oblasti zdravi (2008-2013) (%).

(3)  Protokol 31 k Dohodé by proto mél byt zménén tak, aby danou rozsifenou spolupraci umozioval
s G¢innosti od 1. ledna 2008,

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

V ¢lanku 16 odst. 1 Protokolu 31 k Dohodé se dopliiuje novéa odrazka, kterd zni:

,— 32007 D 1350: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1350/2007/ES ze dne 23. fijna
2007, kterym se piijfmd druhy akcni program Spolecenstvi v oblasti zdravi (2008-2013) (Text
s vyznamem pro EHP) (Uf. vést. L 301, 20.11.2007, s. 3).°

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co je SmiSenému vyboru EHP u¢inéno posledni
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Pouzije se ode dne 1. ledna 2008.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddilu EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropskych spolecenstvi.

V Bruselu dne 6. cervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() Uk. vést. L 161, 23.6.2005, s. 52.
(3 UL vést. L 301, 20.11.2007, s. 3.
(*) Nebyly ozndmeny dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 78/2008
ze dne 6. ¢ervna 2008,

kterym se méni Protokol 31 k Dohodé o EHP o spoluprici v nékterych oblastech mimo &tyfi
svobody

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve znéni Protokolu o dpravé Dohody
o Evropském hospodéiském prostoru (déle jen ,Dohoda“), a zejména na clanky 86 a 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Protokol 31 k Dohodé¢ byl zménén rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 23/2005 ze dne 8. tinora
2005 (1),

(2)  Je vhodné rozsifit spoluprdci smluvnich stran Dohody tak, aby zahrnovala rozhodnuti Komise
2007/875[ES ze dne 18. prosince 2007, kterym se méni rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady ¢. 2119/98/ES a rozhodnuti 2000/96/ES, pokud jde o pfenosné nemoci uvedené v téchto
rozhodnutich (3).

(3)  Proto je tfeba zménit protokol 31 k Dohodé¢, aby umoznoval tuto rozsifenou spolupraci,
ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

V ¢l. 16 odst. 1 se ve druhé odrdzce (rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES) protokolu
31 k Dohodé dopliuji tato slova:

,ve znéni:

— 32007 D 0875: rozhodnuti Komise 2007/875/ES ze dne 18. prosince 2007 (Uf. vést. L 344,
28.12.2007, s. 48)."

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co je SmiSenému vyboru EHP u¢inéno posledni
oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2008.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Alan SEATTER

() Uk, vést. L 161, 23.6.2005, s. 52.
() UF. vést. L 344, 28.12.2007, s. 48.
(*) Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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